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1. UMUMIY MA’LUMOTLAR

1. OBIIUE CBEJAEHUSA

1. GENERAL INFORMATION

1.1 Nomlanishi

1.1 HaumeHoBaHHe

1.1 Name

Rostlovchi klapan jamlanma

Perynupyrolye KianaHoB KOMILUIEKT

Control valve set

1.2 Xarid qiliash uchun asos

1.2 OcHoBaHHe NpHOGpPeTEHHS TOBapa

1.2 Basis of goods purchasing.

Asos: 04.06.2024 yil uchun tasdiglangan navbatdan tashqari
buyurtma

OcHoBa: OcHoBaHue: YTBepKAEHHAs BHEOYEPEAHAS 3asABKH Ha
04. 06.2024.

Basis: Approved extraordinary application for 04.06.2024.

1.3 Yangiligi to'g'risidagi ma'lumot (ishlab chiqarilgan
yili

1.3 CBeneHusi 0 HOBH3He (o NPOH3BOACTBA TOBapa)

1.3 Information about novelty (year of production of
the product)

Mahsulot 2022-2023 yillarda ishlab chiqarilgan va bundan
oldin ishlatilmagan bo'lishi kerak

IMocraBnsemas nNpoayKuKs AODKHA ObITH H3TOTOBJIEHA B
2022-2023 ronax u ObITh HOBBIH, paHee He UCTIOJIb30BAHHOM

The supplied products must be manufactured in 2022-2023
and be new, not previously used

2. QO°’LLANISH SOHASI

2. OBJIACTb IPUMEHEHUSA

2. SCOPE OF USE

Ushbu klapan SHGKMda Shurtan boshqarmasidan kelayotgan
tozalangan gazni Transgaz liniyasiga tashlashni boshqarish
uchun foydalaniladi.

Jannbiii knanaH ucnons3yercs B LLITKM ans perynupoBaHus
cOpoca ouMIEHHOro rasa, mocrymaroomero u3 LllypraHckoro
ynpaslieHHs B Maructpaib « TpaHcrasy.

This valve is used in the Sh\GKM to regulate the discharge
of purified gas coming from the Shurtan department into the
Transgaz pipeline..

3. QO°’LLANILADIGAN ATROF-MUHIT

3. YCJIOBUSA SKCILIYATALIUN

3. OPERATING CONDITIONS

Asbob quyidagi ish sharoitlarida ishlashga mo'ljallangan:

- ish harorati oralig'i - minus 27 dan plyus 55 °C gacha;

- havoning nisbiy namligi +25 °C va undan past haroratda -
98% gacha,

- atmosfera bosimi - 84 dan 106,7 kPa gacha.

ITpubop npeaHaszHayeH s paboThl B CAEAYIOLIUX YCIOBUAX
9KCILUTyaTaluH:

- Inana3oH pabo4yMx TeMmneparyp — oT MuHyc 27 o mmoc 50°C;
- OTHOCHMTEJIbHAs BJIaXKHOCTh BO31yXa NpH TeMmnepatype +25°C
u 6oJsiee HU3KOM — 0 98%;

- atMocepHoe nasneHue — ot 84 no 106,7 klla.

The instrument is designed to operate under the following
operating conditions:

- operating temperature range - from minus 27 to plus
50°C;

- relative air humidity at a temperature of +25°C and lower
- up to 98%;

- atmospheric pressure - from 84 to 106.7 kPa.

4. TEXNIK TALABLAR

4. TEXHUYECKHUE TPEBOBAHUSA

4. TECHNICAL REQUIREMENTS

4.1 Asosiy texnik talablar

4.1 OcHOBHbIE TeXHHYEeCKHe TPeGOBaHHA

4.1 Basic technical requirements

Pedakyusi

lMpouedypa ynpasneHusi 0oKymeHmauuel u 3anucamu




TEXHUYECKOE 3AJAHUE / TECHNICAL ASSIGNMENT

Shaertnn LMW

Mahsulot nomi Uskunaning qisqacha tavsifi va to'liq to'plami O’l. birlik Miq-dori
Ha3zBanue npoaykra Kparkas xapakTepHCTHKA H KOMILIEKTAHA 000py10BAHHSA En. n3m Koa-Bo
Name of product Brief description and completing of equipment Unit Qty
Body Style- Globe, Size:12", Class Ansi 600,
Design Temp min- 27C max+120C, Design Press- 64.9 bar,
Body Mat.- CS ASTM A216 WCB End Connections -integral Flange as Body
Bonnet Type-Standard, Seat Size - 10.25 Inch, Type — Cage 1CC
Cv-1250, Characteristic - Equal Percent,
Balancing- PTFE Seal Flow Direction- Under
Plug stem- ASTM A479 Gr.316/316L,
Plug Head - ASTM A351 Gr: F316 C3M/CF8M,
Seat Leakage - Class IV.
Seat Matl-ASTM A182 Gr:F316 F316L,
Cage Material ASTM4 A182 Gr F316/F316L
. . Fluid - Gas. Flow Rate - 1 case 32000 m3/h, 2case 425000 m3/h, 3case 467500 m3/h
Rostlovchi klapan jamlanma
Inlet Press-1 case 39 bar, 2 case 45 bar, 3 case 55.9 bar,
Peryaupyoumue KjianaH KOMILIEKT Jamlanma/ kommiekT/ set 1

Control valve set

Outlet Press 1 case 25 bar, 2 case 39 bar, 3 case 50 bar,
Temperature-40C,

Mol. Weight-16.28 Calculated Cv-1 case 52, 2 case 900.53, 3 case 888.95,
Splat 1 metre Dba < 75

Inlet Velocity m/s-1 case 3.5, 2 case 40.1, 3 case 35.7
Actuator Type — Pneumatic Cylinder,

Actuator spring, Fail Action— Modulating AFO (Open),

Air supply 7 bar, Set At 6 bar,

Act. orentation- Vertical,

Open/Close /Trip Time 48 sec / 48 sec

Positioner. Model signal Action—4 mA- Open /20 mA - Close
AIRSET MANF %2” NPT, Control Air 350 SS+Gauge

Limit Switch /P Trans Pos

Pedakyus
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U

Sharrian BRI

¥ FLUID BAS ¢ Gas CRITICAL PRESSURE  S9bar(g)
unT2 case 1 CAZE 2 cazes | cases | cases | casse | swut.oFr
2 FLOW RAT! Nm3r 32000.2 42500C.0 4675000
3| [mceressasues Dar(g) 3900 2500 5580 25 bar |
@ 600 3 CUTLET PRESSURE Barg; 25.00 35.00 50.00
l PIPING ENVELOPE | e e S - = o
I l § g WIOL. WEIGHT 1€.25 1628 16.25
¥ ' ittt ittt 7 | & [P rEAT AATo Barig; 1.43 143 1.43
) [— 8 g COMPRESTEILITY 0.9 .82 Q.94
| 7 390 [ & ACTUATOR g 2 FHACE VAR, N
: | 8| REMOVAL 10 8 2EHASE MXINIOUT | %Dyt — _____
| I N‘ CLEARANCE 1 CALCULATED Cv 52.05 90053 E38.95
! t ; 12| [FzmcenTace ceen % 10 73 73
i . d 13| [Framiwers TBA 75 =5 5
| | i) ILET VELOCITY VE 35 40.1 35.7
w | ] , 15| [SomErveoony Wach 5812 D038 055
o | | 6
S | : | 17| |mFPEsEE/SCH 2 hs 180 ACTUATOR TYPE PREUMAIC CyAnGar a5
'g" | : | ! 18 CUT FIPE BI2E§ 2CH 2hs /80 ACTUATOR MODEL / 2TROKE 47
! ! | 19 E PBULATION 21zE s oPRING 100 530 ¢/  sTovOT 18
E | | 20 DEZIGN FRESURE 6.8 bar{g) AL ACTION 48
gg o) : : i 21 DEZIGN TWP. MINMAX  -27°C/ 120°C AIR SUSPLY § DET AT &6 dar(g) §’ 50
™z | H 2 VALVE MODEL NO. ACT. ORIENTATION vertcal é 51
i o~ | | 23 SZEICLABS 12k { ASNE 520 HANDWHEEL None 9 s2
= | H : H 24 50DY STVLE [ TRAVEL 3TOP2 None 53
| T ) 25 § SODY MATERIAL CS ASTMAZ16 WCE TusNG Impenal 316L 53 54
: : o w‘ 26| ® |END CONNECTIONS Integral Flangs a8 Sogy FITINGD Swagelck 52 s
| g | o “ o 27 END FINISH ) FREP. RF{125-250 AARH|3.2-6.3um |OPEN( CLOGE ! TRI® TIME d8sec! 4Bsec! 56
| | 3 240 + 30 28 BODY FIF DME. FOUTIONER MANF ! MODEL 57
! . I e 29 SONNET TYPE Stantard 2IGNAL AZTION 58
i I 30 SONNET MATERISL As Valve Boay AIREET MANF § MODEL See note N6. 58
! I 31|y |ExTENZION Cova. L SWITCHIP.TRANSTYSE  Nome gl
| o | 32| z |soovwBONNETRDE1  SesrnoteNt. L BWITCH ) P.TRANS POS'N &1
: : 3 § SODYBONNETNCEZ  NIA ECOSTERS None § 82
H Hil H M SONNET BOLTING See note N3 FILOT WALVES Nonz vl e
| | 35 GAZKET MATERIAL Sphral Wound S2iGraph. AIRLOCHK VALVE None 8 €4
] b A pvrrm—r ) 35 GLAND PACKING PTFE Chewrons P CONVTR MANFIMODEL Nome 2 e
. 37 SEAT B12% INZ/ TYPE 10.25 Cage iCC 2ceENOT MCCEL None 33
38 CvJ CHARACTERISTIC 1250 EcualPercent ZOLENCE ACTION NiA &7
kL BALANCING 4IR RECEIVER None [
40 FLOW DIRECTION TEZTNG T2 Ml N5, [3]
41 E PLUGSETEM CE CERTIFICATION NiA 70
! 42 FLLG HEAD CLEANING Standard g n
43 SEAT LEAKAGE ANSI Class IV BAINT FINIZH See note NS, B | 72
I 44 SEAT MATERISL AZTM ATER G FARTE CERTIFICATION Standard 73
Inlet - - 45 CAGE MATERIAL ASTMALE2 GrF3IEFIIEL  |sarmEs Nonz 74
[
I = 75 | N1 [WPiBocyEnt Castrpairorgings % ACME B16.32 2 Founanironge [
4; 76 | N3 [£153Ge 57 Bokt JALS4Gr 2H Nut. Clstes] -50 to 5000ep F |
IT|Kd
T8 | N5 | samndard material and f2ctory testing with centication.
819+3.2 79 | K6 [ 114" NPT Cortrotair 350 22+ Gauge. [
80 | N3 |Pain: 4risn in acccesance witn UZGTLE1-1 Protective Coatnas [
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TEXHUYECKOE 3AJAHHUE / TECHNICAL ASSIGNMENT

4.2 Atrof-muhit omillari ta'sirida ishonchlilik va
parametrlarga qo'yiladigan talablar

4.2 TpeGoBaHHUs 1O HAEKHOCTH H MapaMeTpPaM IpH
BO3JeiicTBHH (PaKTOPOB BHELLIHeii cpeabl

4.2 Requirements for reliability and parameters under
the influence of environmental factors

Qurilmaning o'rtacha ishlash muddati 2 yil yoki undan ko'p.
Taqdim etilgan uskunaning har bir elementi ishlaydigan bo'lishi
va ishlab chigaruvchi tomonidan alohida komponent sifatida
taqdim etilgan funksionallikni ta'minlashi kerak. Yugqori
harorat va tajovuzkor muhit kabi zararli ta'sirlardan qochish,
shuningdek, saqlash, tashish va gadoqlash paytida mexanik
shikastlanishdan himoya qilish kerak.

Cpennuii cpok cimyxObl mpubopa 2 netr win Gonee. Kaxnas
MO3MUMUA  TIOCTaBJIAEMOro  00OpyNOBaHUA JAOJDKHA  OBITh
paboTtocrocobHolt M obecneyuBaThb  NPEeLyCMOTPEHHYIO
NPOU3BOAMTENEM (YHKLUOHAIBHOCTh B KayeCTBE OTAENBHOTO
KoMrnoHeHTa. Heob6xonuMo wu3berath BpeOHBIX BO3IEHUCTBHE,
TaKHUX KakK BBICOKas TEMIEpaTypa U arpecCHBHas OKpYIKaromas
cpeda, a Takke oOecrneyuBaTh 3alMTY OT MEXaHHYECKOTO
MOBPEXACHUS MPU XpaHEHUH, TPAHCTIOPTHPOBKE M YIIAKOBKE.

The average life of instrument is 2 years or more. Each item
of the supplied equipment must be operable and provide the
functionality provided by the manufacturer as a separate
component. It is necessary to avoid harmful effects such as
high temperature and aggressive environment, as well as to
provide protection against mechanical damage during
storage, transportation and packing.

5. XIZMAT KO’RSATISH VA QABUL QILISH
QOIDALARIGA QO’YILGAN TALABLAR

5. TPEBOBAHMA 11O ITIPABUJIAM COJAYU U
INMPUEMKH

5. REQUIREMENTS AS PER DELIVERY AND
ACCEPTANCE RULES

5.1 Yetkazib berish va qabul qilish tartibi

5.1 Ilopsaok caa4m ¥ NpHEMKH

5.1 Delivery and Acceptance Procedure.

Xizmat turi va tovarlar nazoratdan o'tkazilgandan keyin va
shartnomaga muvofiq dalolatnoma tuzilgandan keyin qabul
qilinishi kerak. Buyurtmachi xizmat sifati va partiyaning
to'ligligi, ~shuningdek foydalanilgan extiyot qismlar
xavfsizligining tashqi belgilari (mexanik shikastlanishlar,
tovarning alohida birliklari va qismlarining ko'rinadigan
deformatsiyasi va shunga o'xshash shikastlanishning boshqa
aniq belgilari) bo'yicha hamda transport va qo'shimcha
hujjatlarga, ishlab chiqaruvchining sifat sertifikatlariga
muvofiq qabul qiladi. Shu bilan, tomonlar xaridorning vakili
tomonidan amalga oshirilgan tovarlarni vizual tekshirish, uni
tashish paytida tovarlarning miqdori, to'ligligi va tashqi
belgilari bo'yicha muvofiqligini aniglash uchun mutlaq va
yakuniy bo'lishi kerakligiga rozi bo'ladilar.

Bun ycimyru u ToBap J0/KHBI OBITH MPHHATHI MOCE OCMOTpA H
3aKJIFOYEHHS aKTa B COOTBETCTBHH C JOrOBOPOM. 3aKa34HK HECET
OTBETCTBEHHOCTb 3@ KaUu€CTBO 0OCITY)KMBaHHA U KOMIUIEKTHOCTb
NapTu¥, a TaKkKe BHEUNIHWE TMPU3HAKM COXPaHHOCTH
UCIIOJIb30BAHHBIX 3amyacTell (MeXxaHHYeCKHe TMOBPEXIEHHS,
BUIMMYIO JeopMalMIO OTAENBHBIX Y3JIOB M 4YacTeil ToBapa W
Ipyrue siBHbl€ NPU3HAKU MOAOOHBIX MOBPEXKAEHHIA).), a TAKKe
TPaHCIIOPTHYIO M JOTOJMHUTENbHYIO JOKYMEHTALMIO PUHHUMAET
no ceprudpukataM kauectBa mnpousBoauTens. CTOpPOHBI
COraIlarTCs, 4YTO BU3yaJIbHBIN OCMOTp TOBapa,
OCYILECTBISIEMBI NpENCTaBUTENIEM TOKyMaTens, SBIAETCA
6€30roBOpPOYHBIM M OKOHHYATENbHBIM C LEJBIO OMNpeaeeHus
COOTBETCTBHS TOBapa IO KOJIMYECTBY, KOMIUIEKTHOCTH M
BHEIUIHMM NPU3HAKaM MPH TPaHCTIOPTHPOBKE.

The type of service and the goods must be accepted after
inspection and the conclusion of a deed in accordance with
the contract. The customer is responsible for the quality of
service and the completeness of the batch, as well as
external signs of the safety of the used spare parts
(mechanical damage, visible deformation of individual
units and parts of the goods and other obvious signs of
similar damage), as well as transport and additional
documents, accepts according to the manufacturer's quality
certificates. The parties hereby agree that the visual
inspection of the goods carried out by the buyer's
representative shall be absolute and final in order to
determine the conformity of the goods in terms of quantity,
completeness and external signs during trans i
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UNG

Khardn RMEE

Mahsulotlar o'rnatish, ishga tushirish va ishlatish uchun
hujjatlar bilan birga e'lon gilingan xususiyatlarni tasdiqlovchi
muvofiqlik sertifikatlari va sertifikatlash sinovlari hisobotlariga
ega bo'lishi kerak. Barcha qo'shimcha hujjatlar rus va ingliz
tillarida tuzilib, yetkazib berilgan mahsulotlar bilan birga
Buyurtmachiga topshirilishi kerak. Belgilash rus va ingliz
tillarida bo'lishi va aniq belgilarga ega bo'lishi kerak. Ishlab
chigaruvchi, partiya raqami va ishlab chiqarilgan sanasi ham
ko'rsatilgan bo’lishi kerak. Belgilash yetkazib beriladigan
tovarlarning butun xizmat muddati davomida saqlanishi kerak.
Buyurtmachi (oluvchi) yukni tashuvchidan qabul gilgandan
so'ng, tovarlarning shartnomada, texnik shartlarda yoki unga
qo'shimcha kelishuvlarda, shuningdek transportda, qo'shimcha
hujjatlarda, ishlab chiqaruvchining sifat sertifikatlarida
ko'rsatilgan ma'lumotlarga muvofiqligini tekshirishi shart. Agar
tovar tashuvchidan olinganidan keyin gqabul qilinganda
sifati/miqdori bo'yicha tovarlarning nomuvofigligi aniqlansa,
Buyurtmachi (oluvchi) tovarni gabul qilishni to'xtatib turadi.

IMponykuus IOOMKHA HMMETh CepTHGHMKATHI COOTBETCTBUA U
MPOTOKOJIbI CEPTU(PUKALIMOHHBIX UCTIBITAHHIA, OATBEPKAAIOLIHE
3asBJICHHbIE CBOWCTBA, a TaKXKe JOKYMEHTALMIO MO MOHTaXy,
MyCKO-HajlaJIké M JKCIUTyaTauuu. Bcs compoBoOAMTENbHas
JOKYMEHTaLUs [JOJKHa ObIThb COCTaBJieHa Ha pPYCCKOM U
aHIIMACKOM sA3bIKaX M TMepejaHa 3aka34HKy BMeECTe C
NOCTaBIIsIEMOM MpoayKuKeil. MapkupoBKa JJOJIXKHA BBITIOJHATHCS
Ha PpYCCKOM U aHIJIMHCKOM f3bIKaX, W WMETb YETKHEe
o603HaueHus. Takke yka3pIBaeTCs M3TOTOBHUTEINb, HOMEP MapTHH
U JlaTa U3roToBJeHUs. MapKHpOBKa JOJKHA COXPaHATHCSA Ha BECh
CpoK ciyk0bl mocraBisieMoro obopynoBaHus. IIpu npuemke
TOBapa OT NepeBO3YMKa, 3aka3zyvk (Tpy3omnosydaresb) oOs3aH
NPOBEPUTh COOTBETCTBHE TOBAapa CBENEHUAM, yKa3aHHbIM B
ZIOroBope, cneuUKaLusaX WK JOTIONHUTENBHBIX COTJIAIIEHUIX
K HeMy, a TaKKe B TPaHCINOPTHBIX, COMPOBOAMUTEIbHBIX
JNOKyMEHTaxX, cepTHu(duKaTax KauecTBa 3aBOJAa-U3roToBHUTENsA. B
cllydae, €CJId NpH MpUEMKe TOBapa IMOCNe ero MOJYy4YEeHUs OT
nepeBo3unka OyAeT BBIABJICHO HECOOTBETCTBHE TOBapa IO
Ka4yecTBY/KOJIMYECTBY, 3aka3uuk (rpy3omnoiiyyaresib) oO0s3aH
MPUOCTAHOBHUTH MPHEMKY.

Products must have certificates of conformity and
certification test reports confirming the declared
characteristics, along with documentation for installation,
commissioning and operation. All accompanying
documentation shall be in Russian and English and shall be
provided to the Customer together with the products
supplied. The manufacturer, batch number and date of
manufacture are also indicated. Marking shall be
maintained for the entire service life of the supplied goods.
Upon acceptance of the goods from the carrier, the
Customer (consignee) shall check the conformity of the
goods with the information specified in the contract,
specifications or additional agreements to it, as well as in
transport, accompanying documents, quality certificates of
the manufacturer. If upon acceptance of the goods after their
receipt from the carrier there is a non-conformity of the
goods by quality/quantity, the Customer (consignee) shall
suspend the acceptance of the goods

5.2 Xizmat va Texnik, boshqa hujjatlarni buyurtmachiga
topshirishga qo'yiladigan talablar.

5.2 TpeGoBaHHS K NPeJOCTABJIEHHIO CEPBHCHO-
TeXHHYecKoii, HHOM JOKYMEHTALHH 3aKa34YHKY..

5.2 Requirements for submission of service and technical,
other documents to the customer.

Xaridorga Xizmat sifati va extiyot qismlar bilan birga barcha
qo'shimcha, texnik hujjatlar, sifat sertifikatlari, shuningdek
xavfsizlik bo'yicha ko'rsatmalar yuboriladi. (barcha hujjatlar
nusxasi asliga to'g'ri yozuvida ishlab chiqaruvchining mubhri
bilan tasdiqlangan bo'lishi kerak). Xizmat va Ehtiyot gismlar
sinov hisobotlarini taqdim etish kerak.

Bcesa JOTIOJIHUTE IbHAS, TeXHUYECKast JIOKyMEHTalus,
cepTUdUKaThl KayecTBa, a TaKKe WHCTPYKLUHH IO TEXHHKE
6e30MacHOCTH OTMpABIAIOTCA Mokymatemo BMmecte ¢ OT u
3anacHbIMU 4acTAMHU. (KOMHMU BCEX HOKYMEHTOB INOJDKHBI OBITH
3aBEPEHBl TEYaThIO 3aBOAA-W3rOTOBUTENS B OPUTHHAIBHOM,
NpaBWIBHOM HamucaHuH). Heo6xoauMo mpenocTaBUTh OTYETHI
00 McnbITaHUAX 00CITY)KMBaHUS U 3aMacHbIX YyacTeil.

All additional, technical documents, quality certificates, as
well as safety instructions are sent to the buyer together with
the Quality of Service and spare parts. (copy of all
documents must be certified by the manufacturer's seal in
the original, correct writing). Service and Parts test reports
must be provided.

6. KAFOLATLAR HAJMI VA/YOKI MUDDATIGA
TALABLAR

6. TPEBOBAHUS K OB BEMY U/HWJIU CPOKY
MPEIOCTABJIEHUS TAPAHTHI

6. REQUIREMENTS FOR TH

PERIOD OF GUA
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ues FREEEA

Ko’rssatilgan xizmatlar va xtiyot qismlar uchun kafolat muddati ishlab
chigaruvchining pasportiga muvofiq, lekin kamida 12 oy. Uskunani
ishga tushirgan paytdan boshlab kafolat muddatini hisoblashning
boshlanish vaqti. Ishtirokchi o'z mablag'lari hisobidan va buyurtmachi
bilan kelishilgan muddatlarda kafolat muddati davomida aniqlangan
etkazib beriladigan asbob-uskunalar, materiallardagi har qanday
nugsonlarni bartaraf etishi shart. Uskuna ishdan chiqqan taqdirda,
ishtirokchi o'z vakilini kamchiliklarni bartaraf etish to'g'risidagi
dalolatnomani tayyorlashda qatnashish uchun yuborishi, ularni
bartaraf etish tartibi va shartlarini yozma xabarnoma olingan kundan
boshlab 7 kundan kechiktirmay kelishishi shart. mijoz. Bunday holda,
kafolat muddati tegishli ravishda nugsonlarni bartaraf etish muddatiga
uzaytiriladi.

lapanTuiiHplii CPOK Ha NPENOCTAaBIAEMbIE YCIYTM M JETald — B
COOTBETCTBHHM C MacroOpPTOM MPOM3BOAUTENS, HO HE MeHee 12 MecsleB.
Bpemsa Hawana oTcyeTa rapaHTHHHOrO Cpoka C MOMEHTa BBOJA
o0opynoBaHMs B OKCIUTyaTalMiO. Y4YacTHMK 00f3aH YCTpaHHUTh
BBISIBICHHBIE B TEYEHUE FAPAHTHHHOIO CpoKa AedeKThl MOCTaBIIEMOro
000pyI0BaHHs U MaTEPHAJIOB 32 CBO CYET U B CPOKH, COTIACOBAHHBIE C
3aka3uyukoM. B ciyuae BbIXoza M3 cTpost 00OpyIOBaHHMs Y4acCTHHK
00s13aH HaNPaBUTh CBOETO NPEJACTABUTENS AN YYaCTUS B COCTABICHUH
JIOKyMEHTa 00 YCTpaHEHHMHM HEIOCTAaTKOB, COIJIaCOBaHMS MOpSAKa M
YCIOBMHA HMX YCTPaHEHHs HE Mo3qHee 7 IHEeH co AHA MOTyYeHHS
MMCbMEHHOTO YBEAOMIICHHUS. KIMEHT. B 3TOM ciyyae rapaHTHIHBIN CPOK
NPOJIEBAETCSA HA CPOK YCTPAHEHUS e(PEKTOB COOTBETCTBEHHO.

The warranty period for the provided services and parts is in
accordance with the manufacturer's passport, but at least 12
months. The start time of calculating the warranty period from the
moment of commissioning the equipment. The Participant is
obliged to eliminate any defects in the supplied equipment and
materials identified during the warranty period at his own expense
and within the time limits agreed with the customer. In case of
equipment failure, the participant must send his representative to
participate in the preparation of the document on elimination of
defects, agree on the procedure and conditions for their
elimination no later than 7 days from the date of receipt of the
written notification. customer. In this case, the warranty period is
extended to the period of elimination of defects accordingly.

7. EKOLOGIYA VA SANITARIYA TALABLAR

7. 9dKOJIOT'MYECKHE U CAHUTAPHBIE TPEBOBAHU S

7. ENVIRONMENTAL AND SANITARY
REQUIREMENTS

Mahsulot O‘zbekiston Respublikasida belgilangan ekologik va
sanitariya talablariga javob berishi, gigiyenik sertifikatga ega bo‘lishi
kerak (agar mahsulot gigiyenik sertifikatlash uchun majburiy bo‘lsa).

ToBap HOMKEH COOTBETCTBOBAThH JKOJOTMYECKMM M CaHUTapHBIM
TpeOOBaHUAM, YCTaHOBJICHHBIM B pecryOnuke Y30eKHCTaH, U JOKEH
UMETh  TMIMEHMYECKHH  cepTudHkar (eciM  TOBap  sBISETCS
00s13aTeNbHbIM K TMTHEHHYECKOH cepTH(UKALMN).

The product must comply with the environmental and sanitary
requirements established in the Republic of Uzbekistan and must
have a hygienic certificate (if the product is mandatory for
hygienic certification).

8. XAVFSIZLIK TALABLARI

8. TPEBOBAHMUA 11O BE3ONMMACHOCTH

8. SAFETY REQUIREMENTS

Mahsulotni ishlatish, saqlash va yo'q qilish paytida xavfsiz bo'lishi

ToBap OKHO GBITE G€30MAaCHBIM MPH €ro IKCILTYaTalHH, XPAaHEHUH, a

The goods shall be safe during their operation, storage and

kerak. TAKXKE YTHIM3ALMH.
9. MIQDOR TALABLARI 9. TPEBOBAHUSA K KOJIMYECTBY 9. REQUIREMENTS FOR QUANTITY
Ne | HaumenoBanue MTP /Name of goods En.H3m./Unit K0J1-BO /Qty
1. | Rostlovchi klapan jamlanma /Perynupyromue knanaun kommaekt / Control valve set jamlanma / koMruIekT set 1
Tayyorladi / PazpaGoruuk / Developed by: W/ HI.BoTupos
Sh.Botirov

Kelishilgan / Coenacosano / Agreed

Z
Bosh muhandis o'rinbosari-IBX boshlig’i/3amecTuTrenb rnaBHoro nu:keHepa-HavanbHHK c1y»KObI O yNIpaBJIeHHIO T. Aunépos
HagexkHocThlo/Deputy Chief Enjineer-Head of RMS: N 4 T. Diyorov
&£ A
Bosh metrolog o’rinbosari / 3amecTuresan rinaHoro merposora / Deputy Chief Metrologist: %7#‘/ (()) A:ll:ﬁg:

NO’A va A sexi boshlig’l / Hayanbauk nexa KHII u A / Chief of the Instrumentation Department:

NO’A va A sexi uchastka boshlig’i /HauanbHuk yuacrka uexa KHAIT u A/Supervising foreman of the Instrumentation Department:

MTRB xizmati muhandisi / Un:xenep CYMP / Engineer of The Material and technical resource management service:

Pedakuyusi

Mpouedypa ynpaeneHusi dokymeHmauyuel u 3anucsmu
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